2.7. TERIMLER

Her dilde, fizik, matematik, felsefe ve toplumbilim gibi bilim
dallarindan sahne sanatlarina, mimariden kuyumculuk, ma-
rangoziuk gibi zanaatlere kadar uzanan genis bir gergeve iginde
yer alan, bu dallara ait kavramlarin olugturdugu bir terim
sozvarli1 bulunur. Atom, molekiil, aliminyum, bakteri nasil,
bir terim olarak kabul edilirse, digcilikteki dolgu, kopri, mii-
zikteki soprano, alto, marangozluktaki dig de ayni bigimde birer
terimdir. Terimlerin dile getirdikleri kavramlar, nesneler yaygin
bir kullanim alanina kavusur, genellesirse terimler de yavag
yavas terim olma niteliklerini yetirir. Ornegin, radyo, telefon,
bugiin igin giinlik yasamin birer kavram olarak terim sa-
yilamaz. Ancak elektronik alanim kapsayan bir sozliikte yine
terim olarak yer alir.

Bir iilkede bilim, teknik, sanat ve zanaat dallan ne ¢lgiide
gelisip bu dallarda yapitlar verilirse o tilkenin dilindeki terim
sozvarligi da o dlgiide gelisir ve genisler.

Sozciikbilimde alan dili (Alm. Fachsprache) adini tagiyan,
bilim, teknik, sanat ve zanaat alanlarinin terimlerinden olugan
sozvarhiiyla onun genel dilde iligkileri iizerinde birgok ¢a-
ligma gergeklestirilmistir. Ornegin Kurt Baldinger’in mey-
dana getirdigi sema (Resim 1), genel dilin sozvarligiyla uz-
manlik alam  sozvarhgr arasindaki ilgiyi  sOylece
gostermektedir!®:

19. Bu konuda bkz. K. Heller, 1981:218-19.

T
Q“\.\ sdzvar, li:

Bu semada goriilebilecegi gibi alan sézvarligi, bir boliim
Ogelerini genel sozvarligindan almakta, bir boliimiinii ise onun
digina tagarak kendi kavramlariyla, yeni 6geler olarak olus-
Furmaktadlr. Semada 6mek olarak verilen dilbilim, spor, ulagim
igleri, up alanlarinda da aym: durum sézkonusudur. Eger
Tiirkgedeki spor terimlerine bir goz atacak olursak Tiirklerin
aFa sporu olan giireg terimlerinden bir boliimiiniin deyim bi-
ciminde genel dile yerlestigini, buna karsilik yeni sayilabilecek
olan basketbolden genel dile gegen, genellesen terimlerin
bulunmadifini goriiriiz. Tiirkgedeki basa giiresmek, kagak
gﬁrcfmek, minderden kagmak, kiindeye gelmek, biiyiik olasilikla
hodri meydgn gibi deyimler giires sporunun genel dile yansiyan
ogeleridir. Istanbul agzinda gegen kag kiindeden kurtulmus ‘pek
¢ok sikintili durumu atlatmis, ¢ok deneyim kazanmis’ deyimi
de bunlara eklenebilir. Yurdumuzda daha yeni bir spor dali olan
bokstan da havlu atmak deyimi ve nakavt (ing. knock out)
sozciigii genel dilin mali olmugtur.
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Her iilkede belli meslek, ugrag gruplannin, belli bir din ya
da mezhep mensuplarinin, kadin ve erkek cinslerinin, yas
gruplarinin kendi aralarinda, konugmalarinda kullandiklari 6zel
terimler vardir. Dilbilimde sosyolekt adi verilen (social ve
dialect sozciiklerinin birlesmesiyle olusmustur) bu ogeler tipki
alan terimlerinde oldugu gibi yaygmla§arak dilin genel ¢evrimi
icine girebilir. Ornegin soforlerin dilinden genel dile gecerek
yerlesen gazlamak, sollamak, ordek "yoldan alinan yolcu’ ve
ne yazar? gibi bir kullammla yazmak eyleminin yeni bir anlam
kazanmasl bu tiirden ogelerdendir. Baldinger’in semasinda
goriildigi gibi, Tiirkgede de alan terimlerinin bir boliimii genel
dildeki sozciiklerden alinmakta, alan iginde kimi zaman yeni
bir anlamla Kkullamimaktadir. “Genel anlagilabilirlik” niteligi
tagiyan koprii (discilik), bunama, kanama (tip), kale (futbol
ve kimi oyunlar), havalandirma (teknik) gibileri, bunlardan
ancak birkagidir.



6.3. TURKIYE TURKCESINDE TERIMLER

Daha 6nce de degindigimiz gibi terim, bilim, teknik, sanat,
zanaat alanlarinin kavramlarim yansitan dil 6gelerine verilen
addir. Eger terimler toplumun biitiin kesimlerince taninip bi-
linir, kullanilir duruma gelirse terimligini yitirmig sayilabilir.
Ancak, ilgili olduklar: 6zel alanlarin sozliiklerinde yine yer alir.
Omegin radyo, telefon, telgraf, televizyon, enflasyon, demokrasi
sozciikleri degisik alanlarin terimleri olduklar halde hemen
her dilde kullanimlar1 genellestigi igin terim olmaktan gikmig,
ancak ilgili olduklari alanlarin sozliiklerinde yine de yer alan
6gelerdendir.

Tiirkiye Tiirkgesi sozvarliginda son 60 yil icindeki ge-
ligmeleri inceleyecek, yan tutmayan bir aragtiricimin ilgisini
cekecek bir ozellik, terimlerde de kendisini gosteren 6zlesme,
Tiirkgelesme olacaktir’®. Dil Devrimiyle, egitim-ogretim te-
rimlerinden baglayarak yonetimle, devlet yazigmalanyla, ge-
sitli riitbe ve iinvanlarla, degisik bilim, sanat, teknik alanlariyla
ilgili terimlerde biiyiik Slgiide dzlestirmeye gidilmis, bugiinkii
kusaklarin tanimadiklari Osmanlica uzun tamlamalar bi-
rakilarak Tiirkge karsiliklar1 yerlegmigtir. Biiyiik Atatiirk’iin
kendi eliyle Tiirkgelestirdigi geometri ve matematik terimlerinin
yaninda Tiirk Dil Kurumu’nca birgok alanin kavramlar iize-
rinde caligilarak anlagilmasi, kullanilmasi kolay terimler
olugturulmustur.

70. Bu dénemde iilkemizde terimler konusunu igleyen birgok caligma ve
bagta Tiirk Dil Kurumunun yayimlan olmak iizere gesitli kimselerin ha-
zirladiklari tek dilli ve ok dilli birgok terim sozliigii yayimlanmigtir. Biitiin
bu yayimlar igin bkz. Ziilfikar: 1991.
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Biiyiik Atatiirk’iin Tiirk Dil Kurumu’nca tipki basim olarak
yayimlanan (1971) “Geometri” kitabinda tiireterek ilk kez
kullandig1 ag1, boli, garpi, eskenar, yiizey, diisey, yatay, egik
gibi terimler bugiin eski kargiliklar1 hemen biitiiniiyle unu-
tulmug terimler oldugu kadar, ozlestirmedeki egilimieri de
yansitan orneklerdendir.

Terimlerin Ozlestirilmesi sirasinda baglica su alti yola
bagvuruldugunu séyleyebiliriz:

a) Tiiretme, ¢) Genel dilden yararlanma
b) Birlestirme d) Halk agizlarindan alma,
¢) Canlandirma, e) Cevirme
Simdi bunlar iizerinde duralim:

a) Osmanlica doneminde Arapga ve Fars¢a 6gelerden bu
dillerden biri ya da 6tekinin tamlama kurallariyla kurulmus,
kimi zaman bu dillerden, oldugu gibi aktariimig terimlerle bat;
dillerinden girenleri kargilamak iizere Tiirk Dil Devrimi si-
rasinda yararlanilan terim yapma yollarindan biri tiiretme’dir.
Bu dogrultuda degisik alanlarla ilgili pek gok 6ge tiiretilmistir;
bunlarin bazilarindan birkag 6rnek verelim:

Felsefe-mantik alaninda Ar. kiilli kargihi§1 tiimel, ciiz 7 igin
tikel, kiyas-1 mukassim tamlamasini ve Yun. dilemma soz-
ciigiini kargilamak iizere ikilem, Ar. kaziyyeigin 6nerme, hafiza
icin bellek onerilerek tutunmug, Osmanlica fikr-i sabit’tam-
lama_s1 ve Fr. idée fixe terimi yerine saplanti, Ar. ihtiras yerine
tutku, klsygin olgiit, tetabuk igin de ortiisme yerlesmistir.

Oteki alanlara gore bugiin daha az 6zlegmenin goriildiigii
hukuk alaninda da Tiirkgeden tiiretmelerle kargilanan yabanci
Ogeler vardir. Ar. maznun igin sanik, tevkif igin tutuklama,
mevkuf igin tutuklu, celse i¢in oturum, miidafaa icin savunma,



Sura-y1 Devlet yerine Danistay, Mahkeme-i Temyiz yerine de
Yargitay bunlardan birkagidir.

Fizik alanindaki akigkan (Ar. seyyal), gerilim (Ar. tevett_iir),
basing (Ar. tazyik), genlik (Ar. viis’at), yalitum (Ar. tecrid),
kimyadaki ¢ozelti (Ar. mahlul), eriyik (Ar. mahlut), dan?ltma
(Ar. taktir), damitik (ar. mukattar), biyoloji alanindaki y?—
mugakgalar (Ar. haime), siiriingenler (Ar. zevahif), matematik
kavramlarindan denklem (Ar. muadele), teget (Ar. miimas),
carpan (Ar. mazrub), ¢arpilan (Ar. mazrubii’n fih), bolen (Ar.
maksamii’n aleyh), boliinen (Ar. maksum), esitsizlik (Ar.
gayr-i miisavat), bunlardan yalmzca birkagidir.

Bugiin ortak dilde biitiiniiyle genellesmis, eski kargxllkl?n
unutulmus ya da unutulmaya yiiz tutmus, bir bolimii terim _-
niteligi tagiyan su tiiretmeleri de pek gok ornegi iginder_l
ammsamak gerekir, santyoruz: segmen, ogretmen, okul, emekli,
bolge, tagit, orgiit, biling, iliski, kavram, kapsam, somiirge,
¢oziim vb.

b) Birlegtirme

Sozciikleri birlestirerek kavramlastirma yolu, baglantili bir
dil olan Tiirkgenin anlatim 6zelliklerinden biridir. Copgatan,
kilibik, dedikodu, kaptikagti, gecekondu bu egilimin or-
neklerindendir. Terim yapmada, zlestirme sirasinda en sik
goriilen yapim yontemlerinden biri de bu olmugtur. Bir boliimii,
agagida ayrica deginecegimiz ceviri yoluyla yapilan &6z~
lestirmelere de drnek olan bu 6geler iginden, degisik alanlarla
ilgili birkagini1 gostermek istiyoruz:

Fizik alanindaki ig:biikey/(Fr. concave), digbiikey (Fr. con-

vexe), yer;:ekin/i (Ar. cazibe-i arz), sicakolger (}?r. .ther?
momeétre), basingdlger (Ar. mikyas-i tazyik-i hava), hekimlikteki

alyuvarlar (Ar. kiireyve-i hamra), akyuvarlar (Ar. kiireyye-i
beyza), atardamar (Ar. siryan, Fr. artére), toplardamar (Ar.
verid, Fr. véne); cografya alanindaki yeryiizii (Ar. sath-i arz),
yuzdlgiimii (Ar. mesaha-i sathiyye), buzulbilim (Fr. glaciologie),
hukuk alanindaki anayasa (Osm. tegkilat-1 esasiye kanunu),
bilirkigi (Ar. ehl-i vukuf, ehl-i hibre), tiizelkisi (Ar. hiikmi
sahis), zamanagimi (Ar. miirir-i zaman); dilbilgisi ve dilbilim
alanindaki kimi terimler bu alanlarin adlari basta olmak iizere
dilbilgisi (Ar. sarf, Fr. grammaire karsilig1), dilbilim, (Ar.
lisaniyat, Fr. linguistique karsilig1) (‘)‘nek/(Ar. lahika-i mii-
tekaddime, Fr. préfixe), igek (Fr. infixe), sonek (Ar. lahika-i
miiteahhire, Fr. suffixe), ontiireme (Fr. prothése) vb.

¢) Canlandirma

Tiirk Dil Devriminden sonra eski kaynaklardan yapilan
derlemeler sirasinda Tiirkgede kullanilmig olan, ancak zamanla
yabancilar1 yerlesen kimi sozciikler ortaya g¢ikariimig ve
onerilmistir. Omegin daha XIV. yiizyilda ‘Slgii, nisbet’ an-
laminda yaygin olarak kullanildigi gériilen (bkz. Tar. S. V)
oran sozciigii, Ar. nisbet yerine yerlesmistir. Ayn1 dénemde
‘tahmin, takdir, 6lglip bigmek’ anlaminda olan (bkz. a.y.)
oranlamak da bugiin ‘6lgmek, hesap etmek’ anlaminda kul-
laniimaktadir. Matematik terimi olan eksi de ayn1 bigimde, daha
XV. yiizyilda gegmektedir (bkz. Tar. S. III).

Tiirkgedeki sab (sav) sozciigii daha Koktiirk metinlerinde
‘sdz, haber’ anlaminda gegen, daha sonraki metinlerde, ‘soz,
haber, salik, atasozii...” gibi anlamlarda kullanilmig olan ¢ok
eski bir 6gedir. Bundan tiireyen save: Tiirklerin Islamlig kabul
etmelerinden sonra Far. peyamber, peygamber kavramini
kargilamak iizere kullamlmig ve yayginlagmustir (bkz. Aksan,
1962: 229). Dil Devriminden sonra savcr sozciigiinin Ar.



miiddei umumi’yi kargilayarak genellestigini goriiyoruz. Yine
bir hukuk terimi olarak bugiin yerlesen tanik da daha Uygur
doneminde gecen ve Ar. sahit yerine giiniimiizde genellegen
orneklerdendir. Eski Anadolu Tiirkgesinde sik gegen danisman
da gegitli alanlarda Ar. miigavir yerine benimsenmistir. Degigik
konularda kullanilan nitelik (mahiyet, keyfiyet, vasif kargilig1)
ve nicelik (kemiyet kargilig1) yine daha Eski Anadolu Tiirk-
cesinde yaygin bigimde gegen ve canlandirilan drneklerdendir.
Asagida deginecegimiz iki 6rnek de ilgingtir, kamisindayiz:

Dilde iyice yerlesik olan Ar. miinbit kavrami daha Dede
Korkut’ta (Goky. 11.33) biterli sozciigiiyle kargilaniyor, bunun
yani sira daha sonraki kaynaklarda gegen (bkz. Tar. S. I) bitek
aym kavrami yansitiyordu. Bugiin bitek’in yaygimlagtigint
goriiyoruz.

Bilindigi gibi, ortak dilde gok yerlesmis olan Ar. hakikat
yerine bugiin daha gok gergek kullanilmaktadir. Bu sozciigiin
de daha XIV. yiizyilda ‘dogru, diiriist, hakiki, sahih’ anlaminda
¢ok yaygim bir sifat oldugu (bkz. Tar. S. 1), ayrica gergeklik
‘dogruluk, diiriistliik, sahihlik, hakikat” ve gerceklenmek ‘dogru
bilmek, dogruluguna inanmak’, gergekleyin ‘hakikaten, ger-
cekten’ gibi tiirevlerinin bulundugu gorilliyordu (a.y.). Bu
Srneklere daha bagkalar1 da eklenebilir.

¢) Genel dilden yararlanma

Daha 6nce de belirttigimiz gibi, genel dilin sdzciiklerinin
terimlegtirilmesi her dilde goriilen, Tiirkcede de Dil Dev-
riminden sonra, ozlestirme gabalari sirasinda bagvurulan
yollardan biridir. Eger spor terimlerine goz atilacak olursa giires
alanindaki sarma, burgu, kilgik gibi dgelerin gok eskiden beri
bu dalin terimleri olarak genel dilden alinma oldugu goriiliir.

Marangozluktaki dig, degisik makine pargalarindan olan bigak,
diggilikteki koprii, hekimlikteki diigiik yine bu tiirden Or-
neklerdendir. Ozlestirme siireci iginde bu tiirden birgok genel
dil 6gesinin terimlestigini goriiyoruz. Bugiin daha ¢ok Tiirk-
celesmesi gereken hekimlik terimleri arasinda da bu tiirden
Srneklere rastlanmaktadir. Eskiden fakriiddem bigimindeki
Arapgastyla, daha sonra Fr. anémie ile kargilanan kansizlik,
ortopedi alanindaki kirik, gatlak, ¢ikik, degisik hekimlik dal-
larinda kullanilan kireglenme, kanama, agr1, sizi bunlardan
birkagidir. Kimya alanindaki kopiik, pas, tortu, kaplama, erime,
artik, kireg, tuz gibi terimler de burada anilabilir. Cografyadaki
akarsu, bora, kiy1, yayla, ova, dalga, tagkin, yerlesme, biziilme
yine bu tiirden terimlerdendir. Dilbilimde yapi, ¢at1, bigim, ses,
kok, soluk, yiikseklik, siklik, kaynasma, gevseme, gerilme,
daralma, aym yoldan terimlesmis &gelerdendir. Tipki fizik
alanindaki dalga’nin Ar. mevc, Fr. onde, ing. wave, Alm. Welle
terimlerini kargilamak iizere fizik. terimi niteligi de ka-
zanmasinda oldugu gibi gevre sozciigii de son yillarda ing.
environment, Fr. environnement terimlerinin etkisiyle ‘icinde
bulunulan dogal ortam’ anlaminda yeni bir terime doniigmiis,
bunun yani sira gevrebilim (ekoloji), gevreci gibi tiirevleri de
yerlesmigtir.”!

71. Fizik alamindaki giig, degisik alanlarda kullanilan dal (bilim dah, ana-
bilim dali kullaniliglariyla) rnekleri de anlami yabanci dillerden etkilenerek
terimlegen ogelerdendir.



d) Halk agizlarindan alma.

Gerek Dil Devrimi sirasindaki 6zlestirme gabalari sirasinda
halk agizlarindan alinan, gerekse yine aym agizlara ait olup
kimi yazarlarin yapitlarindan genel dile gegen 6gelere de ilging
ornekler bulunmaktadir. Bunlardan biri ¢gp terimidir. Bir
ometri terimi olan bu sozcii§iin Anadolu agizlarinda ‘kagni
tekerleginin oOlgiisii’ (Erzincan dolaylar), ‘'en boy’ (Sakarya
dolaylar1) gibi degisik anlamlarina rastlanmaktadir (bkz. Derl.
S. III); ortak dilde bir ¢ok anlamlilik kazandigi da go=
rilmektedir (Ornegin yurt g¢apinda, diinya g¢apinda ku]-
lanimlar). Bir bagka ilging ve giiclii anlatimi olan 6rnek d
albeni’dir; Ar. cazibe kargihift yerlesmis olup bugiin de
agizlarda ‘cazibe, giizellik, sevimlilik’ anlaminda yaygin
kullanimi bulundugu goze ¢arpryor. Mimarlikta ve arkeolojide,
gecgen alinik terimi de Anadoluda ‘kitabe, levha, tabela, kapinin
istii’ gibi anlamlarda yaygindir. X V1. yiizyil metinlerinde gegen
(bkz. Tar. S. I) abartmak eylemi ise Anadolunun batisindan
ortasina, oradan giineyine kadar uzanan ¢ok genig bir alanda
‘oldugundan fazla gostermek, biiyiitmek, miibaldga etmek’
anlaminda kullanilirken (Derl. S. I) ortak dile gegmis, Ar.
miibalaga karsil1§inda yerlestikten bagka aymi kokiin tiirevi
abart: da genellegmistir.

Bugiin cografya terimi olarak kullandifimiz kuzey Tiirkgede
¢ok eskiye uzanan, Divan’da ‘giines gérmeyen yer’ anlaminda
gecen (I, 325) kuz kokiine dayanir. Eski Anadolu Tiirkgesinde
de yaygin olan bu soézciigiin daha sonralari saptanan kuzay
tirevi Anadolu agizlarinda yine ‘giines gérmeyen yer’ an-
laminda yayginken (bkz. Derl. S. VIII) Dil Devriminin ilk
yillarinda bu bigimiyle okul kitaplarinda yer almig, daha sonra
kuzey bi¢imi yerlesmistir.

e) Cevirme.

Ceviri yoluyla terim yapma, hemen her dilde goriilen terim
olusturma yollarindan biridir; Tiirk Dil Devriminde bu yola
da genig olgiide bagvurulmustur. Bat1 dillerindeki birgok te-
rimin Latince ve Yunancalarindan aktarildig1 da bir gergektir.
Ozlestirmeye, Tiirkge yazmaya yonelen birgok bilim ve sanat
adaminin yeni, yabanci kavramlari bugiin de siirekli olarak ayni
dogrultuda Tiirkgelestirdikleri goriilmektedir.

Bugiin ortak dile mal olup genellesen iggiidii, (Ar. sevk-i
tabii), escinsel (Fr. homosexuel), uluslararasi (Ar. beynelmilel),
olaganiistii (Ar. fevkalade), insaniistii (Ar. fevkalbeser), bilim
kurgu (Ing. science fiction) gibi 6gelerin yani sira biitiin bilim,
sanat ve teknik konularinda bugiine kadar pek ¢ok kavram kimi
zaman tam geviri, kKimi zaman yan geviri, kimi zaman da ba-
gims1z geviri bigiminde Tiirkgelestirilmistir. Degisik alanlarda
gecen gergekiistiicii (Fr. surréaliste), gergekﬁstﬁcﬁ;%(ﬁ.
surréalisme), varolusgu (Fr. existentialiste), varolus¢ufuk (Fr.
existentialisme), dogadtesi (Fr. métaphysique), altyapr (Fr.
infrastructure), kizilétesi (Fr. infrarouge), morotesi (Fr. ult-

- raviolet) 1s1kéiger (Fr. photométre), bire indirgeme (Ar. vahide

irca) en kiigiik giftler (Ar. misl-i miisterek-i asgar), bir bolimii
birlestirme yoluyla tiiretilen 6rneklerde de gosterilen binlerce
terimden yalmizca birkagidir. Burada, oldukga yeni bir bilim
dali olan dilbilimde Tiirkgeye geviri yoluyla aktarilan terimlere
ornekler vererek yalnizca bir alanda ne olgiide yeni kavramlarin
ortaya ¢iktigim belirtmek istiyoruz:

Cagdasg dilbilimin gesitli dallarinda gegen cifteklemlilik (Fr.
double articulation), pargalariistii sesbirimler (ing. sup-
rasegmental phonemes), cekirdek-tiimce (Ing. kernel sentence),
ayirict ozellikler (kig. distinctive features), en kiigiik ¢iftler
(ing. minimal pairs), derin yapi (Ing. Deep structure), yiizeysel



yapi (ing. surface structure), sézciiksel birim (ing. lexical item),
doniigiimlii dilbilgisi (Ing. transformational grammar), ses
imgesi (Fr. image acoustique), eszamanlilik (Fr. synchronie),
duygusal anlam (Ing. emotional meaning), iiretimsel anlambilim
(ing. generative semantics), yorumlayici anlambilim (ing. in-
terpretative sen?antics) vb.

Ayni tutumu, her giin yeni yeni kavramlarin belirdigi biitiin
bilim, sanat ve Teknik alanlarinda da gérmekteyiz.

Terim konusunu bitirmeden once, Tiirkiye Tiirk¢esindeki
terimlerle ilgili birka¢ temel konuya daha deginmek is-
tiyoruz.

Bilindigi gibi egitim ve Sgretimde ogrenilmekte olan bir
kavramin dinleyen ya da okuyan bir kimsenin zihninde al-
gilanabilmesi, onun daha 6nce taninan birtakim kavramlar
amimsatip cagristirabilmesiyle biiyiik olgiide kolaylasir ve
kavram o kimsenin zihninde aydinlanip ¢éziimlenir. Yeni terim
bilinmeyen sozciiklerle olugmugsa, 6nce onlarin ¢éziimlenmesi
gerekir. Bu ogeler bilinmeyen bir dilde ise durum daha da
giiglesir. Ornegin hayvanlarla ilgili bir metinde Osmanlica
ziil-galsamati’l musaffaha terimiyle kargilagan bir 6grenci bu
terimin ogelerini zihninde teker teker ¢ozmek, sonra da bu
hayvan tiiriinii 6§renmek durumundaydi. Halbuki bunun yass:
solungaglilar bigimindeki Tiirkgesini okuyan bir dgrencinin
yass1 ve solungag Ogelerini gorir gormez kavrami zihninde
¢oziimlemesi isten bile degildir.

Tiirk Dil Devriminin 6nemli amaglarindan biri egitim ve
Ogretimi yayginlagtirmada -giigliikleri ortadan kaldirmak,
Tiirkgenin engin yaratma giiciinden yararlanarak dilin her alanda
yeterli bir duruma getirilmesini saglamakti. Yalniz burada,
bagartya gotiiren, dikkat edilmedigi zaman da tiiretilmis ya
da canlandirilmis Ogelerin tutunmasini engelleyen bir iki

noktaya da deginmek gerekir, saniyoruz:

Ozlestirme sirasinda, bugiin biitiiniiyle unutulmus, zihinde
bir kavramu ¢agrigtirmayan sozciikler de onerilmig, ancak
bunlar tutunmamugtir. Bunlardan biri, ‘belediye yerine 6nerilen
uray’dir ki, 1930'lu yillarda Ankara gehir igi otobiislerinin
hepsinin iizerinde Ankara Uray: Otobiisleri yazisi yer aldig
halde, kokii halkga bilinen bir kavrami g¢agristirmadig igin
bir tiirlii benimsenmemistir. ‘Faraziye’ kargilig1, 1935 tarihli
Osmanlicadan Tiirk¢eye Cep Kilavuzu’nda yer alan astéz ayni
nedenle tutunmamigken sonradan ortaya atilan varsayim,
kavram yansittif1 i¢in tutunmustur. Ayni bigimde, Ar. bina
icin 6ngoriilmiis kuragr yerine yap benimsenmis, tevkif yerine
One siirillen tutsa degil de tutuklama genellegmigtir. Yine
kavrami ¢agristirmayan yaging (suikast), 6ces ‘bahis’ (tutulan),
tutav (isgal) gibi oneriler de ayn1 nedenle unutulmugtur. 1935'te
tecil igin onerilen, bozuk yapidaki sonratmak gibi bir sdzciik
tutunmazken dilde yerlesik erte ile olugturulan erteleme be-
nimsenmistir. Bu orneklerden bir béliimiinde oldugu gibi,
onerilen kargiliklarin benimsenmemesinde az islek bi-
¢imbirimlerden yararlanilmig olmasinin da pay: vardir.

Kisilerin tiirettigi drneklerden (N. Atag’a ait) olup temayiil
karslig1 onerilen eginim ve egilim’den ikincisi, kavrami daha
iyi yansitt11 i¢ni tutunmus, manzara igin ongériilen gorey,
gorii ve goriiniimiginden tigtinciisii, goriin- kokiiniin yardimiyla
benimsenmistir. ilke, ilk s6zciigiinii cagrigtirdid1 igin igtenlik,
igten’in anlatim giiciinden yararlandig igin tutunmugtur. Katki,
katmak kavramindan yararlanarak benimsenmistir. Bu 6rneklere
daha bagkalar1 da eklenebilir.

En kisa zamanda benimsenip genellesen segenek, ddenek,
kavram, akim, eylem, izlenim, kurum gibi 6rneklerde hem bu
kavrami yansitma ozelligi, hem de islek big¢imbirimlerden
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yararlaniimig olma niteligi vardir. {-mE}, {11k}, {1}, {-Im}
gibi eklerle tiiretilen dayamigma, azinlik, cogunluk, konu, kan,
begeni, islem, donem, bilim gibi orneklere de burada yer ve-
rebiliriz.

Bugiin terim konusunda kimi alanlarda bilyiik olgiide 6z-
legme saglanmigken hukuk, hekimlik gibi kimi alanlarda daha
heniiz biiyiik 6lgiide dzlesmeye gidilmesine gereksinme vardir.
Ozellikle, Osmanlica bilmeyen halkin ve hukukgularn ko-
laylikla ve dogru olarak algilamalari ve kullanmalar1 zor olan
yasa dilinde bilyiik ¢apta Tiirkgelestirmeye gidilmelidir.

Hekimligin 6zelliklerinden kaynaklanan ve biitin diinyadaki
uygulamalarinda da goriilen tip dilinin degisik bir niteli§
oldugu biliniyor; ancak bu dilde de Tiirkgesi bulunan ya ds
Tiirkgelestirilebilecek pek ¢ok terim vardir; bunlarin yeg
lenmesi gerekmektedir. Bir operasyondan s6z ederken “flexibl
bir plastik boru” diyen hekimin “biikiilebilen bir plastik boru
tamlamasim kullanmasi elbette daha dogrudur.



